
Premier Scope Rings, 1" / 25,4 mm tube diameter, low 0,82"

The MDT Premier Scope Rings offer a solid mounting system for your optics.
Made from precision machined aluminium, these rings are available for the
majority of scope sizes and required heights. CMM checked to 1.5 millionths of
an inch precision. MDT Premier Scope Rings are designed and manufactured to
STANAG 4694 specification, also known as “NATO spec”. This means the scope
ring sits tight to the top of the scope base rail, with pressure being applied to the
underside of the angled rail surfaces to maintain a solid interface. This design
also allows mounting on out-of-spec rails.

Attributes

Name: MDT Premier Scope Rings, 1" / 25,4 mm tube diameter, low 0,82"
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004433
Mfr. No.: 103342-BLK
Color: Black
Material: Aluminum
Scope Tube Diameter: 1''
Style: Picatinny
Delivery weight: 0.2kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 100mm
UPC: 709951103722
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Sicherheitshinweise für MDT Premier Scope Rings

Einführung
Die MDT Premier Scope Rings sind ein hochwertiges Montagesystem für Ihre Optik. Diese Anleitung bietet Ihnen
wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren Verwendung und Installation der Ringe. Bitte lesen
Sie diese Hinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass die Scope Rings nur mit kompatiblen Zielfernrohren verwendet werden.
Überprüfen Sie vor der Verwendung die Ringe auf Beschädigungen oder Mängel.
Verwenden Sie die Scope Rings nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie die Scope Rings außerhalb der Reichweite von Kindern.
Achten Sie darauf, dass alle Teile korrekt montiert sind, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Bewahren Sie die Originalverpackung und alle Informationen für zukünftige Referenzen auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Vermeiden Sie den Einsatz der Scope Rings in extremen Temperaturen oder feuchten Umgebungen.
Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, um die Ringe zu reinigen; ein weiches Tuch ist
ausreichend.
Überprüfen Sie regelmäßig die Befestigung und den Sitz der Scope Rings, um sicherzustellen, dass sie fest
und sicher sind.
Achten Sie darauf, dass die Scope Rings nicht überlastet werden; beachten Sie die maximalen
Spezifikationen des Herstellers.
Bei Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung sollten die Ringe nicht mehr verwendet werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge zur Hand haben, einschließlich eines
Schraubenschlüssels und eines Schraubendrehers.
Reinigen Sie die Montagefläche an der Waffe gründlich, um Schmutz und Staub zu entfernen.

Installation:

Platzieren Sie die Scope Rings auf der vorgesehenen Montagebasis und richten Sie sie aus.
Ziehen Sie die Schrauben gleichmäßig und mit dem empfohlenen Drehmoment an, um eine sichere
Verbindung zu gewährleisten.
Überprüfen Sie, ob die Ringe korrekt ausgerichtet sind, bevor Sie das Zielfernrohr montieren.

Nutzung:

Montieren Sie das Zielfernrohr gemäß den Anweisungen des Herstellers des Zielfernrohrs.
Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr sicher in den Scope Rings sitzt und dass keine Bewegung
möglich ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die MDT Premier Scope Rings gemäß den örtlichen Vorschriften für Aluminium und
Metallabfälle.
Werfen Sie die Ringe nicht in den normalen Hausmüll, sondern bringen Sie sie zu einem Recyclingzentrum.
Achten Sie darauf, alle Verpackungsmaterialien umweltgerecht zu entsorgen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu den MDT Premier Scope Rings wenden Sie sich bitte an den
entsprechenden Ansprechpartner in Ihrem Land oder besuchen Sie die offizielle Website des Herstellers.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit der Benutzer und die ordnungsgemäße Verwendung der MDT Premier Scope
Rings von größter Bedeutung sind. Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien und Anweisungen, um eine
sichere Nutzung zu gewährleisten.
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MDT Premier Scope Rings Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MDT Premier Scope Rings. These scope rings are designed to provide a secure and
reliable mounting solution for your optics. This guide provides essential safety instructions, installation guidelines,
and information on how to properly care for your product. Please read this guide carefully to ensure safe and
effective use.

General Safety Guidelines
To ensure your safety and the longevity of your MDT Premier Scope Rings, please follow these general safety
guidelines:

Always inspect the scope rings for any visible damage before use.
Ensure that the scope rings are compatible with your specific scope and firearm.
Use the scope rings only for their intended purpose as specified by the manufacturer.
Keep the scope rings out of reach of children and vulnerable individuals.
Do not modify the scope rings in any way, as this may compromise their integrity and safety.
Regularly check and maintain the scope rings to ensure they remain securely mounted.

Specific Safety Precautions for Use
When using the MDT Premier Scope Rings, please observe the following safety precautions:

Ensure that the scope is properly seated in the rings before tightening.
Do not overtighten the mounting screws; follow the manufacturer's torque specifications.
Avoid using the scope rings in extreme weather conditions without proper protection.
Be cautious when handling firearms equipped with mounted optics, ensuring that the firearm is always pointed
in a safe direction.
If you experience any issues with the scope rings, discontinue use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps for proper installation and use of your MDT Premier Scope Rings:

Preparation

Gather all necessary tools, including a torque wrench, appropriate screwdriver, and any other specified
tools.
Ensure that your firearm is unloaded and in a safe condition before beginning installation.

Mounting the Scope Rings

Place the scope rings onto the appropriate rail of your firearm.
Align the rings with the scope base rail, ensuring they are properly seated.

Installing the Scope

Carefully place your scope into the rings, ensuring it is level and in the desired position.
Adjust the height of the rings if necessary to achieve the optimal eye relief.

Tightening the Screws

Using a torque wrench, tighten the screws to the manufacturer's specifications.
Ensure that the screws are tightened evenly to maintain a secure fit.

Final Inspection

Doublecheck the alignment and security of the scope within the rings.
Perform a function check to ensure that the scope is mounted correctly and securely.



Disposal Instructions
When it comes time to dispose of your MDT Premier Scope Rings, please follow these guidelines:

If the scope rings are damaged or no longer usable, dispose of them in accordance with local regulations for
metal recycling.
Do not dispose of the scope rings in regular household waste.
Contact your local recycling center for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the MDT Premier Scope Rings, please reach out to your local dealer or the
manufacturer directly. They will be able to assist you with any questions related to safety, installation, or product
performance.

Thank you for choosing MDT Premier Scope Rings. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy your
shooting experience!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para los Anillos
de Mira MDT Premier

Introducción
Los anillos de mira MDT Premier están diseñados para proporcionar un sistema de montaje seguro y fiable para tus
ópticas. Este manual contiene información importante sobre la seguridad, el uso y el mantenimiento de los anillos de
mira. Por favor, lee atentamente y sigue todas las instrucciones para asegurar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que los anillos de mira estén instalados correctamente antes de utilizar tu equipo óptico.
Inspecciona regularmente los anillos de mira en busca de signos de desgaste o daño.
Mantén los anillos de mira y el equipo óptico fuera del alcance de los niños.
Si observas cualquier daño o mal funcionamiento, deja de usar el producto y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Instalación Segura: Asegúrate de que los anillos de mira estén firmemente ajustados a la base de la mira.
Un ajuste inadecuado puede causar que el equipo se desplace o se caiga.
Uso Adecuado: Solo utiliza los anillos de mira para el propósito para el cual fueron diseñados. No los
modifiques ni los utilices de manera diferente a la recomendada.
Condiciones Ambientales: Evita el uso de los anillos de mira en condiciones extremas que puedan afectar
su rendimiento, como temperaturas extremadamente altas o bajas, o en ambientes muy húmedos.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación: Reúne todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalación.
Instalación:

Coloca la base de la mira en el riel correspondiente de tu arma.
Alinea los anillos de mira sobre la base asegurándote de que estén en la posición deseada.
Ajusta los tornillos de los anillos de mira de manera uniforme y segura. No aprietes en exceso, ya que
esto puede dañar el aluminio.

Verificación:
Después de la instalación, verifica que los anillos de mira estén firmemente sujetos y que no haya
movimiento.
Realiza un chequeo visual adicional antes de cada uso para asegurarte de que todo esté en su lugar.

Instrucciones de Eliminación
Cuando los anillos de mira ya no sean utilizables, asegúrate de desecharlos de manera responsable:

Reciclaje: Si es posible, recicla el aluminio de los anillos de mira en un centro de reciclaje local.
Desecho: Si no es posible reciclar, deséchalos de acuerdo con las normativas locales sobre residuos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o problemas relacionados con los anillos de mira MDT Premier, comunícate con el
punto de contacto de la Unión Europea correspondiente.

Recuerda que la seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar un uso
seguro y efectivo de tus anillos de mira MDT Premier.
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Guide de Sécurité pour les Anneaux de Lunette MDT
Premier

Introduction
Merci d'avoir choisi les anneaux de lunette MDT Premier. Ce guide a été conçu pour vous fournir des informations
essentielles sur la sécurité, l'installation et l'utilisation de ce produit. Veuillez lire attentivement ce guide pour garantir
une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Toujours inspecter les anneaux de lunette avant chaque utilisation pour détecter des signes d'usure ou de
dommages.
Ne pas utiliser les anneaux de lunette si vous constatez des défauts visibles ou si des pièces sont
manquantes.
Gardez les anneaux de lunette hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Suivez toutes les instructions d'installation et d'utilisation fournies dans ce guide.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel qualifié pour obtenir des conseils.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que les anneaux de lunette sont compatibles avec votre tube de visée avant l'installation.
Ne pas exercer une pression excessive lors du serrage des vis, car cela pourrait endommager le produit.
Évitez d'utiliser les anneaux de lunette dans des conditions extrêmes (températures élevées, humidité
excessive, etc.).
Ne pas modifier ou tenter de réparer les anneaux de lunette vousmême.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation des Anneaux de Lunette

Préparation:

Vérifiez que vous disposez de tous les outils nécessaires, y compris un tournevis adapté.
Assurezvous que la surface de montage est propre et exempte de débris.

Montage:

Placez les anneaux de lunette sur le rail de base de la lunette.
Alignez les anneaux avec le tube de visée.
Serrez les vis de manière uniforme pour garantir un ajustement sécurisé. Évitez de trop serrer.

Vérification:

Une fois montés, vérifiez que les anneaux sont bien fixés et qu'il n'y a pas de jeu.
Testez la stabilité en déplaçant doucement le tube de visée.

Utilisation des Anneaux de Lunette

Utilisez les anneaux de lunette uniquement avec des tubes de visée de diamètre approprié (1" / 25,4 mm).
Évitez de démonter les anneaux de lunette sans raison valable, car cela peut affecter leur intégrité.

Instructions d'Élimination
Les anneaux de lunette doivent être éliminés conformément aux réglementations locales en matière de
déchets.
Ne jetez pas les anneaux de lunette dans les ordures ménagères. Consultez votre déchetterie locale pour les
options de recyclage appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit ou pour signaler un produit défectueux,
veuillez consulter votre détaillant ou le site Web du fabricant pour des informations de contact appropriées.

En suivant ce guide de sécurité, vous contribuez à garantir un usage sûr et efficace des anneaux de lunette MDT
Premier. Merci de votre attention et de votre confiance dans notre produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MDT Premier
Scope Rings

Introduzione
Grazie per aver scelto gli MDT Premier Scope Rings. Questo prodotto è progettato per offrire un sistema di
montaggio solido e sicuro per le tue ottiche. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza,
l'installazione e l'uso corretto del prodotto, in conformità con le normative dell'Unione Europea sulla sicurezza dei
prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o se hai dubbi sulla sua sicurezza.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla frequentemente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare le MDT Premier Scope Rings oltre le specifiche del produttore.
Assicurati che il montaggio sia eseguito correttamente per evitare movimenti indesiderati dell'ottica.
Utilizza attrezzi appropriati durante l'installazione per evitare lesioni.
Indossa occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Non utilizzare solventi o sostanze chimiche aggressive per pulire le anelli; utilizza un panno morbido e
asciutto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari, inclusi cacciaviti e chiavi
appropriate.
Posizionamento: Posiziona gli MDT Premier Scope Rings sulla guida dell'ottica in modo che siano allineati
correttamente.
Fissaggio: Utilizza le viti in dotazione per fissare gli anelli. Assicurati che siano serrati saldamente, ma non
eccessivamente per evitare danni.
Controllo finale: Controlla che l'ottica sia saldamente fissata e che non ci siano movimenti.

Uso

Utilizza il prodotto solo in condizioni di normale utilizzo e non esporlo a condizioni estreme che potrebbero
compromettere la sua integrità.
Effettua controlli periodici per garantire che gli anelli siano ancora ben fissati e privi di danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio e altri materiali.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla quando possibile per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o supporto, ti invitiamo a contattare il rivenditore presso il quale hai acquistato gli MDT
Premier Scope Rings o a visitare il sito web ufficiale del produttore per ulteriori dettagli.

Questa guida è stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Segui queste istruzioni per
massimizzare la tua esperienza e garantire la tua sicurezza durante l'uso degli MDT Premier Scope Rings.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pierścieni do Lunet
MDT Premier

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pierścieni do lunet MDT Premier. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpieczeństwa
użytkowania oraz prawidłowego montażu i użytkowania produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
informacjami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj pierścieni do lunet MDT Premier zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan pierścieni i mocowań, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z odpowiednim
punktem wsparcia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty do odpowiednich władz.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że pierścienie są odpowiednio dopasowane do średnicy tuby lunety (1" / 25,4 mm) przed
montażem.
Nie przekraczaj maksymalnego obciążenia pierścieni.
Podczas montażu zachowaj ostrożność, aby nie uszkodzić szyny bazowej lunety.
Nie używaj pierścieni, jeśli są widoczne jakiekolwiek oznaki zużycia lub uszkodzeń.
Zawsze stosuj się do zaleceń producenta dotyczących montażu i użytkowania.

Instrukcje montażu i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia do montażu.
Sprawdź, czy pierścienie są czyste i wolne od zanieczyszczeń.

Montaż:

Umieść lunetę w pierścieniach, upewniając się, że jest odpowiednio wycentrowana.
Przykręć pierścienie do szyny bazowej, stosując równomierny nacisk na wszystkie śruby.
Upewnij się, że pierścienie są mocno przymocowane, ale unikaj nadmiernego dokręcania, które może
prowadzić do uszkodzenia.

Użytkowanie:

Regularnie sprawdzaj, czy pierścienie są dobrze zamocowane.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek luzy, natychmiast dokręć śruby.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest on uszkodzony lub niebezpieczny.
Zawsze staraj się recyklingować materiały, jeśli to możliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia.
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MDT Premier Scope Rings Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa MDT Premier Scope Rings tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä tietoja tuotteen
turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. On tärkeää noudattaa näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen
ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa, ellei tuotteen käyttöä ole tarkoitettu lapsille.
Ilmoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että kiinnitysrenkaat on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti kiinnitysrenkaiden tiukkuus ja kunto.
Älä ylitä suositeltuja kuormitusrajoja.
Käytä vain valmistajan suosittelemia lisävarusteita ja komponentteja.
Varmista, että tuote on yhteensopiva käytettävän kiikarin kanssa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja varusteet.
Lue valmistajan ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

Asennusohjeet:

Poista kiikarista kaikki suojakuoret ja varusteet.
Aseta MDT Premier Scope Rings kiikarin pohjalevylle.
Varmista, että renkaat istuvat tiukasti ja suorassa linjassa.
Kiinnitä renkaat tukevasti, mutta vältä liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa renkaiden materiaalia.

Käyttöohjeet:

Käytä kiikaria vain suunnitellussa ympäristössä.
Varmista, että kiikarin ja renkaiden välinen liitos on tiukka ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti kiikarin ja renkaiden kunto.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten säädösten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Kierrätä mahdolliset materiaalit, kuten alumiini, asianmukaisesti.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään. Muista myös tarkistaa
EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai kutsut.

Kiitos, että valitsit MDT Premier Scope Rings! Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
käytön.



1.  

2.  

3.  

Säkerhetsinstruktioner för MDT Premier Scope Rings

Introduktion
Tack för att du har valt MDT Premier Scope Rings. Dessa monteringsringar är designade för att ge en säker och
stabil plattform för dina optiska sikten. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen läs
igenom och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd endast MDT Premier Scope Rings med kompatibla kikarsikten.
Förvara produkten på en torr och säker plats, borta från barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till försäljningsstället.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar vid installation för att skydda mot skador.
Undvik att överdriva vridmomentet när du fäster ringarna på skenan. Följ rekommenderade specifikationer.
Kontrollera att ringarna är korrekt monterade och att kikarsiktet sitter stabilt innan användning.
Om du upplever några problem med installationen, avbryt användningen och sök professionell hjälp.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Samla nödvändiga verktyg: skruvmejsel, momentnyckel, och eventuell annan utrustning.
Kontrollera att alla delar är inkluderade i förpackningen.

Installation

Placera MDT Premier Scope Rings på den valda Picatinnyskenan.
Justera ringarna så att de är i linje med kikarsiktets monteringspunkter.
Använd skruvarna för att fästa ringarna. Applicera ett jämnt vridmoment enligt tillverkarens
specifikationer.

Användning

Kontrollera att kikarsiktet är korrekt justerat innan du använder det.
Testa stabiliteten genom att försiktigt trycka på kikarsiktet.

Avfallshantering
När du inte längre behöver MDT Premier Scope Rings, se till att avfallshanteringen följer lokala riktlinjer för
återvinning av metall och plast.
Släng inte produkten i hushållsavfall. Kontakta din lokala avfallsmyndighet för korrekt hantering.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller support, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök MDT:s officiella webbplats för mer
information.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av MDT Premier
Scope Rings. Tack för att du valde våra produkter!
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Návod k bezpečnému použití MDT Premier Scope
Rings

Úvod
MDT Premier Scope Rings jsou navrženy pro bezpečné a efektivní upevnění optiky na vaši pušku. Tento návod
poskytuje důležité informace o bezpečnosti, instalaci a používání těchto kroužků. Dodržováním těchto pokynů
zajistíte, že váš produkt bude fungovat správně a bezpečně.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Zkontrolujte, zda jsou všechny součásti produktu nepoškozené a kompletní.
Používejte pouze na optiky a montážní lišty, které odpovídají specifikacím výrobce.
Nenechávejte produkt na místech přístupných dětem nebo zranitelným osobám.
Při používání produktu dodržujte platné zákony a předpisy týkající se používání zbraní a optiky.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Zajistěte, aby kroužky byly správně utažené, aby se předešlo uvolnění optiky během používání.
Vyhněte se používání nadměrné síly při instalaci, abyste nezpůsobili poškození kroužků nebo optiky.
Pravidelně kontrolujte upevnění kroužků a optiky, zejména po intenzivním používání.
Pokud zjistíte jakékoli poškození kroužků, okamžitě je přestaňte používat a kontaktujte odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje, včetně šroubováku a momentového klíče.
Zkontrolujte, že máte správnou velikost kroužků pro vaši optiku (1" / 25,4 mm).

Instalace:

Umístěte optiku do kroužků a zajistěte ji na montážní lištu.
Ujistěte se, že je optika vyrovnaná a správně umístěná.
Pomalu a rovnoměrně utáhněte šrouby kroužků podle doporučeného momentu. Nepoužívejte
nadměrnou sílu.

Používání:

Před každým použitím zkontrolujte, zda je optika pevně uchycena.
Dodržujte bezpečnostní pravidla pro používání zbraní a optiky.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Nepokládejte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje materiály, které mohou být škodlivé pro životní
prostředí.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Všechna bezpečnostní opatření a pokyny by měly být dodržovány, aby se zajistilo bezpečné používání produktu.


